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Al lector:

El Instituto Lingliistico de Verano publica es=
ta nueva Cartilla en momentos en que el "Afio de la Alfa-
betizacifn" alcanza su miximo desarrollo. El1 esfuerzo
~con pocas excepciones-del magisterio,de los estudiantes
y de muy importantes sectores de 1la comunidad se est4
traduciendo en una accién masiva sobre m&s de 300,000
adolescentes y adultos que realmente estin adquiriendo
elementos instrumentales que les van a permitir una lu=
cha mds efectiva contra las precarias condiciones en que
se desarrolla la vida de fuertes sectores de nuestra po-
blacién rural y urbana, en la Costa y en la Sierra del
Perd,

Hay sin embargo, un secter en donde la lucha
contra el analfabetismo adquiere caracteristicas mis dra
midticas y es el que corresponde a la poblacién selvdtica,
Discurre €sta en condiciones de vida fuertemente determi

nadas por la exhuberante naturaleza, Yy en las que los
miltiples dialectos constituyen otra valla m&s para 1la
integracién nacional. La accién educativa adquiere

entonces formas tfipicas, en las que 10s miembros del
Instituto Lingiistico de Verano con mucho espiritu
cristiano, armados de su ciencia linguistica estdin 1lo-
grando resultados realmente extraordinarios. Place,tam-
bién, a nuestra condicidn de peruanos, destacar que la
inquietud y la inteligencia de los nativos, compatriotas
nuestros, no quedan a la zaga, en cuanto a la capacidad
que demuestran primerc para aprender, y mds tarde, ya
convertidos en maestros de sus propios hermanos, rendir
un trabajo altamente valioso,

Por todo esto, saludamos la apariciéndela pre-
sente Cartilla como la llegada de un nuevo elemento en
la tarea comiin, de gentes de dos pueblos hermanos unidos
porla conviecidn cristiana y democrdtica que se resume
en el afin de educar para hacer mejores a los hombres,

~ Lima, 15 de Octubre de 1963

ALEJANDRO RIVERA RAMIREZ
Director de Educacidn Primaria y del Adulto



Ortografia

El abecedario culina se compone de
veintitrés letras: a, b, ¢, ¢c, 4, ds, e, h, h(u),
i, §, m, n91§9 Py PP, q(u), qq(u), r, s, 88, t, ¥

Las letras oculinas que tienen 1los mis-
mos sonidos_que las castellanas son: &, b, c, 4,
e, h(uw), i, j, my n, 0, P, Q(u)) r, t.

La 's' 8se compone de una ‘*‘t' muy 1li-
geramente pronunciada, seguida de una ‘'s'. EJjm.
'sarapi' punta de flecha.

. La 'ds' es semejante a la ‘'s', pero so-
nora. Ejm. ‘'dsapi' ratoén.

La 'h' representa una expulsidén de aire
del glotis. Ejm. ‘'ohori' remo.

Las letras dobles ‘ec', 'pp', 'qqu’', 'ss' y
'tt' son casi iguales a las letras simples corres-
pogdientes, solo gque se pronuncian con aspira-
cidn. '



A 7.05 MAESTROS

Esta Cartillia de Escritura es para user cocn. e glumnos de Trensl
cidn 1 cuando empiezen las Cartillas de Lectura Culina Nos.
iy 24 ¥ Os LOS alumnos deben comenzar con el primer ejerci-
cio de esta cartilla. El trabajo de cada dia tiene sw pro=-
pio nitwero. Los alumnos nunca deben escribir palabras  que
todavia no han lefdo en sus cartillas de lectura. Los alum~
nos nunca deben escribir en este libro de caligrafia. _

Lecciones 1l-12 son ejercicios para ensefiar cbmo formar
las lineas basicas de que se componen las letras. En todas
las demis lecciones comenzande con la Lepcidén 13 el alumno
siempre escribira letras o palabras enteras.

En algunas lecciones aparece una muestra encerrada en
un rectangulo, Esta muestra es para que el alumno vea la pa=
labra que esta aprendiendo. El maestro debe escribir la le-
tra o palabra sefialada en la pizarra mostrando la manera co=
rrecta de escribirla, El alumno no copiara de la pizarra ni
de la muestra encerrada sino de la misma Cartilla de Caligra-
fia. El debe llenar una hoja de su cuaderno, copiando el e-
jercicio que aparece debajo de la muestra. Ejemplo: En la
Leccidn 13 el alumno llenara ‘

R I N N

una hoja escribiendo: B Co

‘Cuando hay més de un ejercicio en una leecidn, se lle-
na la primera parte de la pagina con el primer ejerciecio ¥y
la segunda parte con el segundo ejercicio., Por ejemplo, en
la lececidén 34 mis o menos una media parte de la pagina de e=

jercicics debe ocuparse de’.[l&irlci__“1321[k3 etc.

¥y la otra media parte de: i [ It iy etc.

Debe dejarse un espacio en blanco entre cada palabra,
coms se ve en el siguiente ejemplo y también se dejara un es
pacio entre cada linea escrita:

sala  sata sata  _—sata

Qr10O onQ__orno ___Oro onoe
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15.

l1a sbuela

la guebrada
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18. 1la quebrada
20, 1los peces
2l. 1la quebrada
22. la abuels
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24, el ubos (&rbol)

25. 1la nieta

26, el pez

27. el ubos
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la pida
-la hamaca tejlda
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33, la raya

34, la pina, la abuela

35. la hamaca tejida, la nieta
una hoja venenosa
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28, 1la raya, una hoja venenosa

39. una hoja venenosay, la nieta

40, los pescados, la raya

41, el ubos (&rbol), la piiia

42, 1la hamaca tejida, la quebrada
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43, el bufeo

la chaquira
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o« la chaquira

-~ los pericos, la abuela

. ¢l bufeo, los peces

« la chaguira, los pericos
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55, el pique, el bufeo
57. el paucar (ave), la chaquira
58. 1los pericos, el pique
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60. 1la anguila, el pique\
63, 1la llave, el paucar (ave)
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- 65, 1la iguan 1p ar( )

- 68. la vaca marina, 1

iguansg



14

OrQ

J"
3 - |

~ RV
= N M M M M m
Vi O 1] O , ﬂ a
maliradg

72 1 r ( & Yy ¥~y
?1. la maquisapa (mono), la anguilc .
73. ,el pelejo (perezoso), la llave
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. la maquisapa (mono), la iguana o
. el pelejo (perezosoi, la anguila

» la vaca marina, la maquisapa

. la llave, el pelejo

el paucar (ave), la vaca marinag <., %
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- 80. 1la arafia

83. el puerco espin'



eremel

o, &,

<

63 @6”6

858

(&

"< ereme

86 ,Ss_a

misse-

e 5s1a

55 ©Trene

85. el bagre (pez)

86. la arafia, el puerco espin
87. el bagre la araia
88. el puercoc espin, el bagre
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90. el algoddn, la arafia

92.

La abuela hila.
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9%. La abuela hila. -
94, el algoddn, el bagre (pez)
96. Hila algodén.
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97. la piifia, la arafia

98. 1la raya, el pique

99. el mono maquisapa, la llave
100, 1los peces, la anguila

101. La abuela hila.

102. Hila algodén.
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el mono coto
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109, el mono coto

110. 1la vibora

111, el abanico
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115, el boguichico (pez)
116. 1la vibora .
117, el mono e¢oto
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el hito, el boquichico (pez)
el perro, el colibri
la bola, el hito



26

126 (

128

—doppi

B

|

]QPE C

QDﬂRla -

i I :
L Te]o

126. el abanico, la vibora

127. el perro, el colibri _
128, el mono coto, el perro

129, el boguichico (pez), el colibri

130,
1351,

el hito, la bola
la bola, el hito
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132. el perro, el boquichico (pez)
134, el bombonsaje
135, el rallador
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141., ‘La vibora es espantosa. =

‘142, El puerco espin es espantoso,

14%, Hila algodén.

144, La vibora es espantosa.
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146,
147.
148,
149,

Asemos pescado.
El puerco espin es espantoso.

La abuela hila.
Asemos pescado.




N\aNna —ocassa Tdarl.

wsol [ 1\l | | LI\

s (Nana.__ocassy” af“'_

acg;a_czpip'”d a

153 e Hhassaya

A - |
s/ \Dd  )arladlla.

151, La pifia es sabrosa.

- 152, La vibora es espantosa. -
155, La pifia es sabrosa.
154, Asemos pescado.
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